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PREHLASENIE O ZHODE

Spolo&nost Ferroli prehlasuje, e predmetné zariadenia spifiaju poZiadavky nasledujticich smernic a
nasledné zmeny:

* Smernica o nizkom napati 2006/95 / ES;
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108 / ES;
Smernica RoHS 2002/95 / ES;

A je v sulade s tym, ¢o je uvedené v nasledujlcih Predpisoch:
« EN 60335-2-40

+ EN60335-1

+ EN55014-1

+ EN55014-2

+ EN61000-3-2

+ EN61000-3-3
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Toto je jeden z dvoch manualov, ktoré opisuju dané zariadenie. Jeden je uréeny pre koncového pouzivatela, dalsi
pre pouzitie inStalatéra, takze informacie, ktoré obsahuju, sa liSia. Nasledujuca tabulka rozobera hlavné témy
zahrnuté v dvoch dostupnych navodov:

- e n Manualy
Udaje a charakteristiky v manualoch Technicky Manual na pouzitie a ovladanie
VSeobecné informacie: °
Charakteristiky
Popis zariadenia a prisluSenstvo
Technické charakteristiky
Technické data °
Rozmery °

Informacie o prislusenstve
Elektrické schémy zapojenia
Bezpecnostné opatrenia:
VSeobecné bezpecnostné opatrenia
Nespravne pouZitie

Instalacia:

Preprava

Instalacia jednotky

Spustenie

Pouzitie

Udrzba, servis, asistenéna sluz-
ba, nahradné diely

(1): Nedodavané s jednotkou

Manual uchovavajte na suchom mieste tak, aby bola zachovana jeho celistvost po dlhi dobu (10 rokov) pre
buduce pouzitie.

Pozorne a uplne si precitajte vSetky informacie obsiahnuté v tomto navode. Zvlastnu pozornost venuijte pravidlam
pouzivania doplnenym slovami “NEBEZPECENSTVO” alebo “POZOR”, pretoZe ak nie s dodrzané, mézu sposo-
bit poSkodenie stroja a / alebo ludi alebo veci.

V pripade anomalii, ktoré nie su uvedené v tejto prirucke, okamzite zavolajte miestnu asistenénu sluzbu. Vyrobca
odmieta akukolvek zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym pouzitim stroja alebo nepochopenim informa-
cii obsiahnutych v tomto navode.

NedodrZanie opisaného postupu alebo nedostato¢na instalacia stroja méze viest k poskodeniu, okrem toho, ¢o je
popisané v zaru¢nom liste, vyrobcom zaruky, ktoru poskytuje stroju.



CHARAKTERISTIKY

UCEL ZARIADENIA

Kazetovy FAN COIL je hydronické zariadenie na Upravu vzduchu v miestnosti v zime aj v lete. Jednotka ma byt
inStalovana vo faloSnom strope, je vybavena dzajnovou mriezkou.

DOSTUPNE VERZIE

JEDNOTKA | VERZIA
Tato nova séria kazetovych fan coilov je k dispozicii v 2-rirkovej verzii 400
(-2T) v 4 vykonoch s menovitym chladiacim vykonom od 3,93 do 10,64 600 2 TRUBKY
kW a v 4-rurkovej verzii (-4T) v 2 velkostiach s menovitym chladiacim 850
vykonom od 2,88 az 5,18 kW. 1500
400-4
750 -4 4 TRUBKY

POPIS KOMPONENTOV

Jednotka sa sklada z hlavného modulu alebo Struktury, ktora obsahuje rebrovany vymennik, skupinu
ventilatorov s invertorovym motorom EC, odstredivy axialny ventilator a zbernd nadrz kondenzatu vybavenu
&erpadlom. Elektricka skrinka je umiestnena vo vnutri. Jednotka je doplnena krytom z termoplastického
materialu, pozostavajicou z ramu, v ktorom je ulozeny filter a klapky vzduchu, a mriezky nasavania: smerové
rebra s umiestnené na kazdej strane mriezky a su nastavitelné pomocou dialkové ovladanie. Sacia mriezka
ma prakticky upeviiovaci systém, ktory umoznuje jednoduchu kontrolu tdrzby a Cistenia filtra.

Jednotky su vybavené Standardnym infracervenym ovladanim.

KOMPONENTY

Na obrazkoch nizsie su zvyraznené zakladné ¢asti jednotky.

Jednotka: zahffia batériu, zostavu ventilatora, ¢erpadlo a elektricki skrinku

Panel: z plastu, obsahuje ram, mriezku a vzduchovy filter, nastavitelné mriezky vzduchu a prijima¢ signalov z
dialkového ovladaca.

Konzola: usporiadané na Styroch rohoch jednotky, sliZia na zavesenie a upevnenie jednotky.

Odtokové potrubie kondenzatu: na odvadzanie kondenzatu, ktory sa tvori v chlade.

Vzduchové klapky: umiestnené na hornom rozdelovaéi umoznuji odvadzanie vzduchu pritomného v systéme.
Kondenzaény ventil: nachadza sa na spodnom potrubi, umoZzfiuje odvadzanie vody zo systému.

Otvor pre pripojenie k pomocnej nadrzi: privedie vodu zachytenu na pomocnej nadrzi na hlavnu nadrz a
potom sa vypusti ¢erpadlom.



CHARAKTERISTIKY

[MODEL | 400 | 600 | 850 | 1500 ' 4004 | 7504 | U.M |
Verzia 2 Trubkova 4 Trubkova
Elektrické napajanie 230-1-50 Vf Hz
Max 717 1133 1441 1850 77 1233 m?h
Prietok vzduchu Med 502 793 1009 1295 502 863 m3h
Min 359 567 721 925 359 617 m?h
Max 3930 5580 6840 10640 2880 5180 W
Vykon chladenia (1) Med 3070 4350 5330 8090 2190 3940 W
Min 2480 3520 4300 6600 1800 3260 W
Prietok vody (1) 676 960 1176 1830 495 891 I’h
Tlakové straty na strane vody chlad. 12 21 27 34 14.5 12 kPa
Max 5340 7600 9300 14470 \ \ W
Vykon vykurovania (2) Med 4000 5920 7250 11290 \ \ W
Min 3150 4500 5500 8440 \ \ W
Max \ \ \ \ 4730 7400 W
Vykon vykurovania (3) Med \ \ \ \ 3600 5640 W
Min \ \ \ \ 2980 4670 W
Prietok vody (2) 676 960 1176 1830 \ \ I/h
Prietok vody (3) \ \ \ \ 407 636 I/h
Tlakové straty na strane vody kur. 10.6 22 23 34 291 42 kPa
Prikon 27 42 70 124 27 50 W
Max 44.8 42.8 45.8 50.5 44.8 44.9 dB(A)
Hiuénost Med 36.2 334 36 41.9 36.2 36.8 dB(A)
Min 28.8 26.2 28 34.2 28.8 28.2 dB(A)
Pripojenia 3/4” 3/14” 3/4” 3/4” 3/4” 3/14” “
Pripojenie druhého vymennika \ \ \ \ 172" 1/2" “
Hmotnost netto/brutto 16.5/21.5  23/28 27/33  29/34.5 17/23 28/34 Kg
Hmotnost mriezky netto/brutto 2.5/4.5 6/9 6/9 6/9 2.5/4.5 6/9 Kg
L 655 900 900 900 655 900 mm
Rozmery balenia fancoilu A 290 260 330 330 290 330 mm
P 655 900 900 900 655 900 mm
L 715 1035 1035 1035 715 1035 mm
Rozmery balenia mriezky A 123 90 90 90 123 90 mm
P 715 1035 1035 1035 715 1035 mm

POZN.:

(1) VzduchT=27°CD.B./19°CW.B., voda IN/OUT 7 °/ 12 ° C, menovity prietok vzduchu; Pre stredné a minimaine otacky ventilatora, prietok
vody ako v maximalnej rychlosti.

(2) Vzduch T =20 ° C B.S. , vstupna voda 50 ° C, prietok vody ako pri chladeni.

(3) Vzduch T=20°CB.S., voda IN/OUT 70 °/ 60 ° C, menovity prietok vzduchu; pre stredné a minimalne otacky ventilatora, prietok vody ako pri
maximalnej rychlosti. Tlak okolitého hluku 100 m3 s dobou dozvuku 0.



PRISLUSENSTVO

DOSTUPNE PRiISLUSENSTVO

PrisluSenstvo dostupné pre tuto kategériu je nasledovné:

- Nastenné kablové ovladanie REM W1
Ako prisluSenstvo na ovladanie jednotky je k dispozicii panel - riadiaca jednotka na montaz na stenu. Popis
ovladania a inStalané postupy najdete v priru¢kach dodanych so samotnym ovladanim.

- 3 cestny ventil VTV (4 vyvody) (povinné pre chladnu prevadzku)
Trojcestny ventil je potrebny na regulaciu teploty v miestnosti a na zablokovanie prietoku chladenej vody do
vymennika v pripade abnormalneho zvySenia hladiny kondenzovanej vody.

Pouzitie tohto ventilu je povinné v pripade, ked sa jednotka pouziva v lethom prevadzkovom rezime Cold, aby
sa zabranilo nadmernému chladeniu jednotky pocas zastavenia ventilatora a tym sa zabranilo neprijemnému
javu kondenzacie mimo na to uréenych miestach.

- Vani¢ka na kondenzat BC

Toto prislusenstvo, vyrobené z plastu, zachytava kondenzat, ktora sa vytvara na neizolovanych hydraulickych
pripojkach a na suprave ventilov (ak je k dispozicii) v letnom prevadzkovom rezime (odporiéané prisluSenstvo
pre chladiace aplikacie).

Tabulka kompatibility prislusenstva

Ieileie Ovladanie Venti! pre hglvny Ventil pre d'ruhy Vanicka n'a

vymennik vymennik kondenzat
400 Rem W1 VTV1 \ BC1
600 Rem W1 VTV2 \ BC2
850 Rem W1 VTV2 \ BC2
1500 Rem W1 VTV2 \ BC2
400-4 Rem W1 VTV1 VTV4 BC1
750-4 Rem W1 VTV3 VTV5 BC2




INSTALACIA

ROZMERY A HMOTNOSTI PRE INSTALACIU MODELOV 400 400-4T
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MODEL Pripojenia hlavného vymennika & Pripojenie druhého vymennika @
400 3/4 R
400-4T 3/14” 1/2"




INSTALACIA

ROZMERY A HMOTNOSTI PRE INSTALACIU MODELOV 600 750-4T 850 1500

780-staffe
840-unita

840-unita

hodnoty su uvedené v mm

950-pannello

950-pannello

- [ MODEL A [mm] | B [mm] | Hmotnost’ [kg] |Hm. mriezky [kg]
I . 600 230 | 170 23 6
i [ "o 750-4T 850 300 190 27 6
= 1500 300 | 190 29 6
¢ 1
POLOHA HYDRAULICKYCH SPOJOV N _
1- Vstup studenej vody hlavného vymennika ‘=|'] A —3
2- Vystup studenej vody hlavného vymennika .=|] 1 ——4
3- Vstup teplej vody do druhého vymennika ar
4- Vystup teplej vody do druhého vymennika 7" j‘:
5- Vystup kondenzu 2 || o
e
Model 600 - 850 - 1500 (2 T) Model 750 (4 T)
MODEL C[mm] | D [mm] =
600 145 195 N
850 - 1500 155 205 Y

MODEL Pripojenia hlavného vymennika @ Pripojenie druhého vymennika @
600 3/14” -
850 3/4” -
1500 3/4” -

750-4T 3/4” 1/2"




INSTALACIA

BEZPECNOSTNE POZIADAVKY

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za nedodrziavanie nizSie uvedenych bezpe¢nostnych a pre-
ventivnych pravidiel. Taktiez odmieta akukolvek zodpovednost za $kody spdsobené nespravnym pouzitim fan
coilu a / alebo zmeny vykonanej bez povolenia.

Indtalaciu musi vykonat' kvalifikovany a opravneny personal.

« Pri inStalacii pouzivajte vhodny a protidrazovy odev, napriklad okuliare, rukavice atd.

+ Pocas instalacie pracujte v absolutnej bezpecénosti, Cistom prostredi a bez prekazok.

» Dodrziavajte platné zakony platné v krajine, kde je inStalovany fan coil, pokial ide o pouzivanie a likvidaciu
obalov a vyrobkov pouzivanych na Cistenie a Udrzbu stroja a dodrziavajte odport¢ania vyrobcu tychto vyrobkov.
* Ak je fan coil demontovany, dodrziavajte pozadované predpisy o ochrane pred znecistenim.

» Nikdy sa nedotykajte pohyblivych ¢asti alebo medzi nimi.

* Pred pouzitim fan coilu skontrolujte dokonalu integritu réznych komponentov a celého systému.

» Nahradné diely musia zodpovedat potrebam definovanym vyrobcom. Pouzivajte iba originalne nahradné diely.
++Je absolutne zakazané odstranovat alebo manipulovat s bezpe¢nostnymi zariadeniami.

» Udrzbu a vymenu poskodenych alebo opotrebovanych ¢€asti fan coil smu vykonavat len kvalifikovani pracovni-
ci a podla pokynov uvedenych v tomto navode.

* Pred vykonanim udrzbarskych a Cistiacich prac sa uistite, Ze zariadenie nie je priamo pripojené k elektrickému
napajaniu a Ze zariadenie sa neda nahodne napajat.

» Nasledujuci navod na instalaciu a pouzitie musi byt doékledne precitany, nastudovany a uloZeny po celt dobu
prevadzky fan coilu.

PREDBEZNE OPERACIE PRED INSTALACIOU

Pred pokra¢ovanim v intalacii si zapamatajte nasledovné:

« Skontrolujte dokonalu integritu réznych komponentov fan coilu.

« Uistite sa, Ze jednotka nebola po¢as prepravy poSkodenad, ak ano, okamzite ohlaste reklamaciu odosielatelovi
a prepravcovi! Skontrolujte, ¢i balenie obsahuje prisluSenstvo pre instalaciu a dokumentaciu. Pre dodatoénu
ochranu sa mriezka dodava samostatne.

» Na balenu jednotku nepokladajte Ziaden iny tovar alebo material.

POSKYTNUTE PRISLUSENTVO K JEDNOTKE

Vsetky jednotky su dodavané s radom prisluSenstva dodavanym pre spravnu instalaciu a pouzivanie.
Skontrolujte, ¢i vam boli dodané nasledujuce polozky:

Popis Mnozstvo
s Sablona 1
Sada na montaz M6 skrutky 2
1zol 3 ohybna hadi 1
Sada na montaz odvodu églgzgna ohybnd hacic 1
eIl Kovovy remienok 1
- I1zolované hadice 2

I1zolacie .

1zolacie 4
. M10 skrutky 8
Sada na montaz jednotky Podlozky 8
Riadanie Ovladac !
Konzola ovladaca 1
Manual Manual na instalaciu 1
Manual ovladaca 1

10



INSTALACIA

VYBER MIESTA INSTALACIE

Vyhnite sa:

« Polohe vystavenej priamemu sineénému Ziareniu.

« Oblasti v blizkosti zdrojov tepla.

« VIhkym miestam a miestam, kde by mohla prist jednotka do styku s vodou (napr. Pra¢ovne).

* Miestam, kde police alebo nabytok mézu branit cirkulacii vzduchu. Obr. 1

Postup: _ _ 51000

« Zvéazte priestor bez prekazok, ktoré by o @ | i i [00] |a—2100
mohli ohrozit pravidelné dodavky Cerstvého vz- R| e D 3

duchu. ﬁ _

« Zvazte oblast, kde je jednoduchsia instalacia

e Zvazte poziciu, ktora reSpektuje min-
imalne odporu¢ané udrzbové a prevadzkové
priestory (Obr.1).

« Zvazte poziciu, ktord umoznuje dobré rozloZenie
vzduchu v miestnosti.

« Pristroj namontujte tak, aby sa kondenzovana
voda mohla lahko vypustit do vhodného odtoku.

« Vyberte si miesto, ktoré je o najcentralnejSie k
miestu prevadzky. Nastavenim vystupu vzduchu
optimalizuje distribuciu vzduchu do miestnosti.

« Vo vSeobecnosti optimalna poloha rebier je taka,
ktora umoznuje, aby sa vzduch drzal na strope.

« Skontrolujte, ¢i je mozné vo zvolenej polohe odstranit
panely z falodného stropu alebo v kazdom pripade
je mozné zabezpedit' pristup, vhodny na montaz a
udrzbu.

>2500




INSTALACIA

PRED INSTALACIOU

Jednotku prepravujte ¢o najblizSie k miestu inStalacie.

DOLEZITE: S jednotkou sa nedotykajte hadicou na odvod kon-
denzatu alebo pripojok; chytit ju na Styroch rohoch.

Jednotka musi byt inStalovana v takej polohe, aby umozfiovala bezni a mimoriadnu udrzbu, ako aj pristup k ven-
tilu na boku rdamu (v hydraulickych pripojkach). Obr. 3 zobrazuje polohy hlavnych pripojeni.

Obr. 3
Mod. 400 400-4T Mod. 600-850-1500 750-4T
A
[
\\\g/ ¥
A Hydraulické pripojenia w\/ \‘) Privodny vzdch
Odvod kondenzu (: p(m Vystup vzduchu do susednej miestnosti

12



INSTALACIA

INSTALACIA JEDNOTKY

» Oznacte polohu kazdého uchytenia, pripojok a odtokovych
potrubi kondenzatu, elektrickych napajacich kablov a ovla-
dacich prvkov (pozri rozmery). Pri tejto operacii méze byt
napomocna dodavana karténova Sablona (obr. 4).

« Podperné konzoly, dodané s jednotkou, zaveste na spojo-
vacie ty¢e (obr.5), pricom dbajte na to, aby boli uchytené v
urcitej vzdialenosti od [h] (obr.6), od podhladu (pozri prilozenu
tabulku). Maticu a poistni maticu nedotiahnite; tato operacia
sa musi vykonat len po vyrovnani jednotky na konci instala-
cie. Dizka tiahla by mala byt o niego vy$$ia, aby sa umoznilo
nastavenie vysky.

Poznamka: V zavislosti od typu stropu vyberte najvhodnejsie
zavitové tyce (Obr.6A). Pamatajte na celkovd naplnenu
hmotnost jednotky.

MODEL Hmotnost [kg] h [mm]
400 19 49

400-4T 19.2 49
600 29 140

750-4T 33.5 140
850 33 140
1500 35 140

Zdvihnite jednotku (bez ramu) a opatrne ju uchopte v
Styroch rohoch. Postranné $trbiny (1 obr.7) sa zhoduju so
Styrmi opornymi konzolami (2 obr.7).

Konzoly vlozte do drazok a utiahnite bezpecnostné skrutky
(Obr.8).

Vyrovnajte jednotku na rovinu a drzte 10-12 mm medzi ple-
chovym puzdrom a spodnym povrchom stropu (Obr.9).

Po pripojeni odtokovych potrubi kondenzatu a hydraulickych
pripojok skontrolujte, ¢i jednotka zostala v rovnej polohe.

Obr. 4
LT
Obr. 5
Obr. 6
h
e 0 |
Obr. 7
Obr. 8
Obr. 9
10-12 mm

13



INSTALACIA

HYDRAULICKE PRIPOJENIA

Obr. 1

Za vyber a dimenzovanie hydraulickych vedeni je zodpovedny pro-
jektant, ktory musi pracovat v sulade s pravidlami spravnej techniky a
platnou legislativou.

- umiestnite hydraulické vedenia

- dotiahnite spoje metédou “kla¢ k kfucu” (obr.1)

- skontrolovat’ unik kvapaliny

- natrite spoje izolatnym materialom

Hydraulické vedenia a spoje musia byt tepelne izolované. Vyhnite sa
Ciasto€nej izolacii potrubia.

Zabranite priliSnému utiahnutiu, aby nedoslo k posSkodeniu izolacie.

PRIPOJENIA ODVODU KONDENZU

Pre konstrukciu potrubia na odvod kondenza- Poloha vypustnych pripojeni je znazornena na
tu je vhodnejSie pouzit tuhé PVC potrubie s obr. 2
vnutornym priemerom 32 mm.
Mod. 400 400-4T Obr. 2 Mod. 600-850-1500 750-4T
o | o ® )
. : o
ab || H® )
S| . :
[ il
— —— ——————|

- Jednotky su vybavené ¢erpadlom,
ktoré je schopné zarucit vzostup A
kondenzovanej vody z nizSej urovne
jednotky (ako je znazornené na
obrazku) nepresahujicej 500 mm
pre modely 400 a 400-4T a 750
mm pre ostatné modely (obr. 3-A).

Obr. 3

max 500 mm

- Ak chcete vypustit vodu na vysSiu
uroven jednotky, nainstalujte dalSie
alebo silnejSie pomocné vypustacie
Cerpadlo so zbernou nadrZou a
regulatorom hladiny.

- Pre spravne vypustanie kon-
denzatu je potrebné, aby vytlacné
potrubie malo sklon 1% bez ztze-
nia alebo stupania (obr. 3-B).

- Okrem toho zaistite minimalne
50 mm sifén kondenzu na zabra-
nenie zapachu v prostredi (obr.3-
C).

- Pri viacerych jednotkach instalovanych v miestnosti musi byt potrubie na zber kondenzatu vyhotovené tak, ako
je uvedené na Obr. 3-D. Hlavny rozdelova¢ musi byt dimenzovany tak, aby mohol stu¢asne vypustat vSetky
jednotky.

- Rary je potrebné potiahnut antikondenzaénym materidlom, napriklad polyuretdnom, polypropylénom,
neoprénom alebo penou s hribkou 5-10 mm.

14



INSTALACIA

ODVZDUSNENIE SYSTEMU PRI PLNENi

- Otvorte vSetky zariadenia v hydraulickom rozvode systému (manualne
alebo automatické);

- Zacnite plnit pomaly otvorenim vodovodného kohutika systému;

- Prilozte Srobovak na odvzdusnovaci ventil (Obr.1);

- Ked zacne z ventilu vytekat voda, zatvorte ho a pokracujte v plneni,
az kym sa nenastavi menovitd hodnota systému. Skontrolujte hy-
draulické tesnenia. Odporuca sa, aby ste tuto operaciu zopakovali po
niekolkych hodinach prevadzky fancoilu a pravidelne kontrolovali tlak
v systéme.

UPOZORNENIE: 3 cestny ventil je nevyhnutny nielen na regulaciu teploty v miestnosti, ale aj
na blokovanie prietoku chladenej vody do vymennika v pripade abnomalneho zvysenia
hladiny kondenzatu v nadrzi jednotky pri chladeni.

Ventil méze byt:

« - Motorizovany ventil dodavany ako prisluSenstvo.

« - Motorizovany ventil dodany inStalatérom

Postup montaze ventilu je popisany v navode dodavanom so samotnym
ventilom.

Instalaci ick ki
nstalacia vanicky na odvod kondenzu Obr. 2

Vyrobena z plastového materialu, zhromazduje a dopravuje vo
vnutri hlavnej nadrze kondenzat, ktory sa tvori na neizolovanych
hydraulickych pripojkach a suprave ventilov (ak je k dispozicii) v
letnom prevadzkovom rezime. Instalujte podla obr. 2.

15



INSTALACIA

INSTALACIA KRYCEJ MRIEZKY

Opatrne vybalte zostavu a skontrolujte, ¢i nie je poSkodena.
1 Odstrante mriezku:

- Sucasne uvolnite mriezku na pakach A umiestnenych na
mriezke (obr.1).

- Otvorte mriezku o 45 ° a odskrutkujte ju z ramu (Obr.2)

2 Pre jednotky vybavené odnimatelnymi krytmi
odstrante kryt pre inStalaciu v styroch rohoch (obr.3)

3 Instalacia panela (Obr. 4)

Zarovnajte motor jazyckov A s hydraulickymi spojkami v krabici B.

Docasne upevnite rdm k jednotke pomocou hacikov (detail 1) na
Styroch stranach jednotky.

Vycentrujte panel vzhladom na hriadel a skontrolujte vodorovné
vyrovnanie.

Pomocou krizového skrutkovaca pripevnite ram k jednotke.
Poloha spojov zavisi od modelov (obr.5)

16
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INSTALACIA

POSTUP ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA JEDNOTKY

Délezité:

» Zariadenie musi byt inStalované v sulade s narodnymi predpismi pre zariadenia.

« V8etky pripajacie kable k zariadeniu, vratane prislu§ného prisluSenstva, musia byt typu HO5 VV-F, s PVC

izolaciou podla EN 6033-2-40.
 Pred vstupom do Zivych ¢asti odpojte napajanie vSetkych okruhov.

« Pred elektrickymi pripojkami vykonajte uzemnenie.
V sulade s montaznymi predpismi musia vypinacie zariadenia na napajacej sieti zabezpecit kontaktny otvor (4

mm), ktory umozZzriuje UpIné odpojenie v podmienkach kategoérie prepatia Ill.
VSeobecna schéma pripojeni, ktoré sa maju vykonat, je znazornena na obr. 1.

Obr. 1

Elektr. napajanie 230V-1- 50 Hz

7

N

a U
]
C ) [:QO

Ric: prijima¢ na mriezke

Rem: dialkové ovladanie (volitelné)
VF: ventil Chlad/Teplo (2T)

VC: ventil Teplo (4T)

Postupujte podla popisu pre pripojenie:

-Zapojte napdjaci kabel do fancoilu z uvedenej kablovej priechodky A Obr.2.
- Odstrante kryt elektrického panelu odstranenim poistnych skrutiek.

- Vo vnutri panelov st svorkovnice, ktoré umoznuju pripojenie podla schém zapojenia uvedenych v ¢asti

Schémy.

- V8etky spojenia so sietou sa vykonaju po zostaveni siete.
- Zatvorte kryt elektrickej skrinky

Mod. 400 400-4T

Obr. 2

Mod. 600-850-1500 750-4T

17



INSTALACIA

SCHEMY ELEKTRICKEHO NAPOJENIA

Verzia2 T

Modelo 400 Modelo 600-850-1500

Elektr. napajanie 230V-1- 50 Hz Elektr. napajanie 230V-1- 50 Hz

Verziad4 T

Elektr. napajanie 230V-1- 50 Hz  Model 400-4T Modelo 750-4T
Elektr. napajanie 230V-1- 50 Hz

vC

VF

VF: ventil Chlad/Teplo (pre dvojtrubkové systémy)
VC: ventil Teplo (pre Stvortrubkové systémy)

18



INSTALACIA

MOZNOSTI INSTALACIE

Dodavka vzduchu v prilahlej miestnosti:

Privod vzduchu do susednej miestnosti vyZzaduje uzatvorenie jednej alebo dvoch rebier zodpovedajucich potru-
biu. Na deliacej stene medzi upravenou miestnostou, v ktorej je jednotka inStalovand, a prilahlou miestnostou

sa musi privadzat privod vzduchu.

Predrezané na privod vzduchu v
susednej miestnosti

PREDBEZNE KONTROLY PRED SPUSTENIM

 Zariadenie sa nesmie uvadzat do prevadzky, az kym sa potrubia systému nevycistia a neodvzdusnia.
« Skontrolujte sklon odtokového potrubia kondenzatu.
« Uistite sa, Ze je filter Cisty a dobre zasunuty na svoje miesto.

« Skontrolujte hodnoty napatia a prudu a porovnajte ich s idajmi na doske; skontrolujte elektrické pripojky.

« Skontrolujte, ¢i nie su uzatvaracie klapky zatvorené.
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CHYBOVE HLASENIA

ZOBRAZENIE CHYB

Ak sa pocas prevadzky jednotky vyskytne poruchovy stav, chybové hlasenie sa zobrazi na displeji kdédom, ktory
identifikuje Cislo systému, ktory spdsobil chybu, alebo kombinaciou rozsvietenych LED diéd. Na interpretaciu
chybovych kédov pouzite nasledujicu tabulku.

Pre modely 400, 400-4T

o operation - prevadzka
o timer - Casovac
T 0 © © def./vent. - ventilator

OPERATION TIMER DEF./FAN ALARM alarm - chybové hlasenie

] Vizualizacia LED
L) i) oruch
displeji yp poruchy

PREVADZKA CASOVAC|VENTILATOR| ALARM

E2 Teplotné &idlo vnut. prostredia odpojené/poskod.
E3/E4 Teplotné €idlo vymennika odpojené/poskodené

E7 Chyba elektroniky

E8 Vysoka hladina kondenzu
x LED vypnuta
o LEDblika

X |0 |0 X
X |0 |X |0
X [ X | X |X
O |X X X

Pre modely 600, 750-4T, 850, 1500

operation - prevadzka
timer - Casovac
o @ G [j m: & ’ def./vent. - ventilator

alarm - chybové hlasenie

OPERATION TIMER DEF./FAM ALARM
Kéd na o boruch Vizualizacia LED
displeji yp poruchy PREVADZKA (GASOVAC|VENTIL.| ALARM
E2 Teplotné ¢idlo vnut. prostredia odpojené/posSkod. X o X X
E3 Teplotné ¢idlo vymennika odpojené/poskodené o X X X
E7 Chyba elektroniky o o X X
EE Vysoka hladina kondenzu X X X o
E8 Chyba motoru ventilatora o X o X
PH Chyba nastavenia zariadenia X X o o
x LED vypnuta
o LED blika

* niektoré alarmy by mohli byt spésobené nedostatkom bezZnej idrzby. Odportica sa vykonat tento postup skor,
ako zasiahne technicka pomoc.
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